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CABINS




toscca

DESENVOLVEMOS

E CONSTRUIMOS CABANAS
QUE PERMITEM

A REALIZACAO DE SONHOS
WE DESIGN AND BUILD

CABINS TO FULFIL
YOUR DREAMS

CABANAS

CABINS

TOSCCA 17
TOSCCA 16
TOSCCA 15
TOSCCA 14
TOSCCA 13

TOSCCA 12
TOSCCA 11




CABANAS p——
CABINS

TOSCCA 17

Perfeito para gozar as ferias que sempre

sonhou, a sua segunda “casa”.

Your second home for the holidays you

have o\.Lmavjs dreamt of. ’ —

e
—
4
=
=
=

6,1 m? 6,1 m?

TOSCCAT7 A

Dimenstes (CxL)
Dimensians (LxW)
529+640+200cm
Espessura Perfil e =
Wall Thickness

70mm

Com divisoes

With divisions 149 m2
Referéncia

Reference
TI7A-70

44,4 m?

Makildnio, iratalagnes sanitirias, soalha
& pintura e Mchikin
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FS—— CABANAS

TOSCCA 16

Disfrute da vista e tranquilidade que esta bela cabana
proporciona com seus enormes vaos de vidro,

Emjcawj the view and peace your cabin offers from its Large
windows.

TOSCCA16 A

Dimensbes (CxL)
Dimensions (LxW)
850x590 cm
Espessura Perfil
Wall Thickness 6,% m?

70mm : o S— : 17,3 m? T
Com divisdes '
With divisions
Referéncia

Referance
T16A-70

50,2 m?

3% 4 cm
10,5 m?

Mnbiiario. insteleches saniférias, soalho
@ pinfura rdo noluido.

-



CABANAS

CABINS

TOSCCA 15A

TOSCCA15 A
Dimenstes (CxL)

35,0 m?

Dimensions (LxW)
500=500+200 cm

Espessura Perfil
Wl Thickness
70mm

Referéncia
Reference
TI5A-70

£00 cm

10

500 cm

CABAMAS, ABRIGODS E ALPENDRES

Aprovei.l:e o fim-de-semana nesta
cabana aconchegante e acolhedora,
que d.i.sP?:':e de uma Pl.al:aforma superior
para outbro ELF‘O de compar&imev\ko.

- % o N 1 =, | X PR R v |
Enjoy o weelehna it this warm aha
"/ .) a

i - by ‘Ll A s basigend
COsSYy CapPUA, witih ol upper Leve
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coaWn accommoaate alhnother kKiuaa (‘)'?“
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compartment,

500 cm

253,68 cm



CABANAS

CABINS

TOSCCA 15A

TOSCCA15 A
Dimenstes (CxL)

35,0 m?

Dimensions (LxW)
500=500+200 cm

Espessura Perfil
Wl Thickness
70mm

Referéncia
Reference
TI5A-70

£00 cm

10

500 cm

CABAMAS, ABRIGODS E ALPENDRES

Aprovei.l:e o fim-de-semana nesta
cabana aconchegante e acolhedora,
que d.i.sP?:':e de uma Pl.al:aforma superior
para outbro ELF‘O de compar&imev\ko.

- % o N 1 =, | X PR R v |
Enjoy o weelehna it this warm aha
"/ .) a

i - by ‘Ll A s basigend
COsSYy CapPUA, witih ol upper Leve

s

that

~ = Py ol el = '% ri i . 5\., 1 > - - L
coaWn accommoaate alhnother kKiuaa (‘)'?“
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compartment,

500 cm

253,68 cm
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CABINS

TOSCCA 15B

TOSCCA15B

Dimenstes (CxL)
Dimensions (L=W)
500=700 cm

Espessura Perfil
\Wall Thicknass
70mm

Com divisdes
With divisions

Referéncia
Reference
T15B-70

35,0 m?

B VIETIEN

Piso © Piso 1

5§00 cm

e el i S e

-

1¥3 cm

Mabikéri, irstalagies sanilénes, soalba
& pinfura ndo Ackido.

13



CABANAS p——

CABINS

TOSCCA 14

A op ao certa para as férias com os seus filhos,
tendo as dimensdes ideias para
o conforto semelhante ao do seu Lar,

The right choice for Fomily holidays, with the

. :

L - { 1 . { r
rfect size for home-Llilke comforE,

LY

e

TOSCCA14 A

2
Dimensoes (CxL) 432m P
Dimensions (L=W)
600720 cm
Espessura Perfil

Wall Thickness
70mm

Com divistes
With divisions
Referéncia £70 cm

Reference ‘
T14A-70

720 cm

Mubiiaric, Instelacties sanitarias, soalo
e pintra no inciida.

14



H——— CABANAS

CABINS

Adequado para um escritbrio ou para passar
uhs serdes, isolado do mundo que o rodeia.,

TOSCCA13 A

Dimenstes (CxL)
Dimensians (L=W)
500400 cm

Espessura Perfil
Wall Thicknass
45mm

Referéncia
Reference
T13A-45

TOSCCA13 B

Dimensdes (CxL)
Dimansions (L=W)
500=400 cm

Espessura Perfil
Wall Thicknass
45mm

Com divistes
With divisions

Referéncia
Reference
T13B-45

20,0 m?

Espessura Perfil
Wall Thicknass
70mm

Referéncia
Reference
T13A-70

20,0 m?

Espessura Perfil
Wall Thicknass
70mm

Com divistes
With divisions

Referéncia
Reference
T13B-70

300 cm

300 cm

400 cm

Mobitiario, instalagoes santidas, soabo
& pintura néo incluido.

15



CABANAS

CABINS

TOSCCA 12

TOSCCA12 A

Dimensdes (CxL)
Dimensions (L=W)
430%430cm
Espessura Perfil

Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
Ti12A-45

18,5 m?

Espessura Perfil
Wall Thickness
70mm

Referéncia
Reference
Ti12A-70

16

CABAMAS, ABRIGODS E ALPENDRES

Excelente para convier com os seus amigos
nos momentos vagos e descontraidos.

- L1 . L1 - £ - " [ .
Enjovable b the company ot friends
b \Jj ] 4 L

C L=
L your free time,
4

G TR, e, R I R P N I T N

TQSCCA 12B 271 m2
Dimensoes (CxL)

Dimensions (L=W)

430=430+200cm

Espessura Perfil Espessura Perfil
Wall Thickness Wall Thickness
45mm 70mm
Referéncia Referéncia
Reference Reference
Ti2B-45 Ti2B-70




TOSCCA 1A

Dimensdes (CxL)
Dimensions (LxW)
500x400cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
TiA-45

CABANAS, ABRIGOS E ALPENDRES

TOSCCA 11

20,0 m?

Espessura Perfil
Wall Thickness
70mm

Referéncia
Reference
TNA-70

CABANAS

CABINS

Perfeito para poder desenvolver
o seu hobby, ou para disfrutar daquele
momento relaxante que sempre desejou.
Perfect for a l«obbj room, or ehjoying the
relaxing moment you were looking forward ko,

307 cm

TOSCCA11B

Dimensdges (CxL)
Dimensions (LxW)
500+400+150cm
Espessura Perfil

Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
Ti1B-45

27,5 m?

Espessura Perfil
Wall Thickness
70mm

Referéncia
Reference
TiB-70
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toscca

CONCEBIDOS PARA A ORGANIZACAO
DO SEU ESPACGO EXTERIOR,
CONFERINDO O AMBIENTE

QUE SEMPRE DESEJOU.

NEDTOGIVE YOU

YOU DREAM OF.

:.1‘&,

ABRIGOS
DE JARDIM

GARDEN SHELTERS

TOSCCA 10
TOSCCA 09
TOSCCA 08
TOSCCA 07
TOSCCA 06

TOSCCA 05

TOSCCA 04
TOSCCA 03
TOSCCA 02
TOSCCA 01
TOSCCA 00




ABRIGOS
DE JARDIM

GARDEN SHELTERS

CABAMAS, ABRIGODS E ALPENDRES

TOSCCA 10

Ideal para a arrumaga'o de equipamen&os
de grande dimensdo, ou o anexo
necessario 4 sua casa.,

Ideal for storing large-scale equipment,

or as ol extension of your home,

20

TOSCCA10 A ;

. 7,5 m?
Dimenstes (CxL)
Dimensions (LxW)
300+250cm S
Espessura Perfil Espessura Perfil = e ==
Wal Thickness Wal Thickness S o ?
28mm 45mm %i
Referéncia Referéncia %E
Reference Reference %i
T10A-28 TI0A-45 e

TOSCCA10B 125 m?
Dimensbes (CxL)

Dimensions (L=W)

300+200%250cm

Espessura Perfil Espessura Perfil
Wall Thickness Wall Thickness
28mm 45mm
Referéncia Referéncia
Referance Relerance
Ti0B-28 T10B-45



CABANAS, ABRIGDS E ALPENDRES

TOSCCA 09 -

TOSCCA 09 A

Dimensoes (CxL)
Dimensions (L=W)
380x320cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
T9A-28

‘ 12,2 m? ‘

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
T9A-45

TOSCCAO09B

Dimensdes (CxL)
Dimensions (LxW)
380x380cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
T9B-28

‘ 14,4 m2 ‘

Espessura Perfil
Wall Thicknass
45mm

Referéncia
Reference
T9B-45

ABRIGOS
kg

LJL wmo

momewnkos calmos

pu“\‘)\ desconkrair
no seuw

e Fu_,;ur‘

recown ‘C)

FTELOX OV WWWLWA,

292 cm

—t] _'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_ - —r=cl
3?0 cm o d__f“’—"j;?c} cm

15,6 m? ‘

TOSCCAQ9C
Dimensoes (CxL)

Dimensians (LxW)
380x410cm

Espessura Perfil
Wall Thicknass
45mm

Referéncia
Reference
T9C-45




ABRIGOS ...
T

—IN ..'." El._=.. B8 )
Excelente para desenvolver os seus
projetos pessoais e se tornar uma
pessoa mais feliz,

TOSCCA OB A ‘ 16.7 m? ‘ TOSCCAOBB ‘ 19.4 m2 ‘
b,/ m¢ 9.4 m?

Dimensdes (CxL) " || Dimensbes(Cxl) | |

Dimensions (LxW) Dimensians (LxW)

440=380cm 440=440cm

Espessura Perfil Espessura Perfil

Wall Thickness Wall Thickness

45mm 45mm

Referéncia Referéncia

Reference Reference

TBA-45 T8B-45

22



CABANAS, ABRIGOS E ALPENDRES

TOSCCA 07

TOSCCAO7 A

Dimensdes (CxL)
Dimensians (LxW)
300=300cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
T7A-28

o

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
T7A-45

TOSCCA 07 B

Dimensoes (CxL)
Dimensians (LxW)
300+360cm
Espessura Perfil

Wall Thicknass
28mm

Referéncia
Reference
T7B-28

Espessura Perfil
Wall Thickness

45mm

Referéncia
Reference
T7B-45

ABRIGOS
DE JARDIM

GARDEN SHELTERS

Direciohado para o seu Jardim,

como apolo A sua casa ou mesmo
cOmMo um pequenc refaqgio,

Perfect for the garden, as an extension
or a hideama\j.

»\

272 cm

300 cm

TOSCCAO07C
Dimensdes (CxL)
Dimensians (LxW)
300«410cm
Espessura Perfil
Wall Thicknass
45mm

Referéncia
Reference

12,3 m?

T7C-45

23



CABAMAS, ABRIGODS E ALPENDRES

TOSCCAO6 =

ISCCA 06 A

Dimensdes (CxL)
Dimensians (LxW)
300=200cm

Espessura Perfil
Wall Thicknass
28mm

Referéncia
Reference
T6A-28

= S

===

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
T6A-45

Dimensdes (C«L)

Dimensions (LxW)
300«260cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
T6B-28

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm
Referéncia

Reference
T6B-45

Dimensdies (CxL)

Dimensions (LxW)
300=380cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
T6C-28

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
T6C-45




CABANAS, ABRIGDS E ALPENDRES

‘SLMFLQS e econdmicos, para ar'ru,magfio
e organizagdio.

A i :
A versatile

unit to store

|

OV COSC

TOSCCA 05

TOSCCAO5 A

Dimensdes (CxL)
Dimensions (LxW)
161=200cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
T5A-28

E
"
2
g
:
!

L

TOSCCAO4 A

Dimensbes (CxL)
Dimensians (LxW)
260x260cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
T4A-28

3,2 m?

6,8 m?

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
T4A-45

TOSCCA05B

Dimensbes (CxL)
Dimensians (LxW)
161x320cm
Espessura Perfil

Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
T5B-28

213 cm

TOSCCA 04 B

Dimensbes (CxL)
Dimensions (L<W)
260=320cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
TAB-28

5,2 m2

8,3 m?

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
T4B-45

261 cm

TOSCCA 04 C

Dimenstes (CxL)
Dimensions (LxW)
260x380cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Raferance
T4C-28

{,
\
-3
b
4

ABRIGOS
DE JARDIM

BARDEN SHELTERS

B C
e = 2 3%0 cm
2 em — " 330 em
260 cm
9,9 m? }
Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm
Referéncia
Relerance
T4C-45

25



ABRIGOS
E JARDIM

RDEN SHELTERS

8

Modelo indicado para aFoLo

b - -
Qa sSua FLSCLMO\ < ]

WAL

}ard.i,m.

+OT SCOTLNG Sw

ILYVIVWILIALC

VoOoL

TOSCCAO3A [ .. : TOSCCA 03B i

i 13,4 m? ] 16,0 m?
Dimensbes (CxL) ] Dimensodes (CxL)
Dimensions (L<W) Dimensions (L=W)
320+320+100cm 320+380+100cm
Espessura Perfil Espessura Perfil Espessura Perfil Espessura Perfil
Wall Thickness Wall Thickness Wall Thickness Wall Thickness
28mm 45mm 28mm 45mm
Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia
Reference Reference Refarence Reference
T3A-28 T3A-45 T3B-28 T3B-45

-

[ L T T L Y S W Y S I Y R

26

TOSCCAO2 A - TOSCCAO2B =
. 5.2 m? ) 6.8 m2

Dimensoes (CxL) Dimensoes (CxL) |

Dimensions (L=W) Dimensions (L=W)

260=200cm 260=260cm

Espessura Perfil Espessura Perfil

Wall Thickness Wall Thickness

28mm 28mm

Referéncia Referéncia

Reference Reference

T2A-28 T2B-28




ABRIGOS
el

CABANAS, ABRIGDS E ALPENDRES

GARDUEN

0 espago ideal de arrumagio de lenha,

a 2 dguas
HlmE——
250 cm i 1
| If—
A
Hlt——=
. HE—————1
LU E———a
: =
161 cn-_q F—-_z.;; cm
1 dgua

TOSCCAOOA [, TOSCCAO0B [ o

Dimenstes (CxL) Dimensdes (CxL)

Dimensions (LxW) Dimensions (L=W)

161=200cm 161=200cm 263 cm

Espessura Perfil Espessura Perfil

Wall Thicknass Wall Thickness

28mm 28mm

Referéncia Referéncia

Reference Reference

TOA-28 T0B-28

TOSCCAO1A B TOSCCAO1IB [ _ ) TOSCCA01C o
) 4.0 m2 3 5.2 m? : 6.0 m?
Dimensdes (CxL) Dimensoes (CxL) Dimensées(C«L) | |
Dimensions (LxW) Dimensions (L=W) Dirnensions (LxW)
200~x200cm 200%260cm 200%300cm
Espessura Perfil Espessura Perfil Espessura Perfil
Wall Thickness Wall Thickness Wall Thickness
28mm 28mm 28mm
Referéncia Referéncia Referéncia
Reference Reference Reference
TiA-28 TiB-28 TiC-28
RER em

27
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HORTAS
URBANAS

URBAN GARDEN
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toscca

0 CONCEITO DESENVOLVIDO
A PENSAR NAS NECESSIDADES
DO PEQUENO AGRICULTOR.

DESIGNED WITH THE NEEDS
OF SMALL FARMERS IN MIND.

HORTAS
URBANAS

HORTA 02
HORTA 01



HORTAS p——

URBANAS
URBAN GARDENS

Ade_quados ara a sua pequeha horta, sendo
utilizodos como arrecadagaio das alfaias
e Produ&os agricolas,

Suitable for keeping the garden tools and
produce from your kitchen garden.

HORTA 02

) T U ) O

g
)
3]
5

‘ ey

|

2685 cm § ‘Qli/} ,
=
= .

’//B/C:!t;cm
300 cm r/r’___,._.-—f

Madeira iralada em eutoclave,

H.DRTA 02A 7.5 m? P!DRTA 02B 9,0 m?
Dimensdes (C=L) Dimensdes (CxL)

Dimensions (LxW) Dimensions (L=W)

300=250cm 300=300cm

Espessura Perfil  Espessura Perfil Espessura Perfil  Espessura Perfil
Wall Thickness Wall Thickness Wall Thickness Wall Thickness
28mm 45mm 28mm 45mm
Referéncia Referéncia Referéncia Referéncia
Reference Reference Reference Reference
HC2A-28 HC2A-45 HC2B-28 HC2B-45

30



CABANAS, ABRIGOS E ALPENDRES

IMadara fratage em astockne,

HORTAO1A

Dimenstes (CxL)
Dimensions (LxW)
176+176¢cm

Espessura Perfil
Wall Thicknass
28mm

14gua
1é4gua

Referéncia
Raferance
HC1A-28

3,1m?

2 4gua
24qua
Referéncia

Reference
HC1B-28

e = = St =¥ e 1 - ] T

HORTAO1B

Dimensoes (CxL)
Dimensions (L=W)
176+250cm
Espessura Perfil

Wall Thicknass
28mm

14gua
14gua

Referéncia
Reference
HC1C-28

44 m2

2 agua
2aqua
Referéncia

Reference
HC1D-28

HORTAS
URBANAS

URBAN GARDENS

247 cm

|

ﬂ

i

251 cm

.
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A FORMA PERFEITA
PARA EXPOR 0S SEUS PRODUTOS
OU APROVEITAR 0S MOMENTOS

IDEAL FOR DISPLAYING
OR ENJOYING A RELAXING
MOMENT.

KIOSQUES

KIOSKS

KIOSQUE 06
KIOSQUE 0S
KIOSQUE 04
KIOSQUE 03
KIOSQUE 02

KIOSQUE 01

DE VERDADEIRA DESCONTRACAO.

toscca




CABAMAS, ABRIGODS E ALPENDRES

LA Ado zowha ~( hoa e pen dre,
- . 1 | L = '
Barbecue with disktinctive design,

cluding kitchen extension and porch.,

LT TR UL O T I N T R M. S

Dimensions (L=W)
520=350cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
| K6A-45

¥4 cm




CABANAS, ABRIGOS E ALPENDRES

ROC cm

400 cm

£
v
~
™~
oF

Espessura Perfil
Wall Thicknass

45mm
Referéncia

Reference
K5A-45

Dimensdes (CxL)
Dimensions (L=W)
Espessura Perfil
Wall Thicknass

400x200cm
28mm

Referéncia
Reference
K5A-28

KIOSQUE 05




27% cm

niL

Dimensions (L=W)
330+330cm
Espessura Perfil

Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
K4A-28

228 cm

Dimensoes (CxL)

Espessura Perfil
Wall Thicknass
45mm

Referéncia
Reference
K4A-45

0 0

Dimensoes (C=L)

Dimensians (LxW)
420=420cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
K3A-45




Dimensoes (CxL)
Dimensions (L=<W)
296+296cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reterence
| K2A-28

| Ve A

CABANAS, ABRIGDS E ALPENDRES

KIOSQUE 02

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
K2A-45

Dimensoes (CxL)
Dimensions (L*W)
340x340cm
Espessura Perfil

Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference

| k2B-28

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
K2B-45

KIOSQUE O

276 cm

Dimensoes (CxL)

Dimensions (LxW)
300%300cm

Espessura Perfil
Wall Thickness
28mm

Referéncia
Reference
KiA-28

Espessura Perfil
Wall Thickness
45mm

Referéncia
Reference
KiA-45




05

GARAGENS

GARAGES




SOLUCOES DE ELEVADA

BELEZA PARA PROTEGER
0 SEU CARRO.
BEAUTIFUL SOLUTIONS

FOR PROTECTING
YOUR CAR.

GARAGENS

GARAGES

GARAGEM 03
GARAGEM 02
GARAGEM 01



GARAGENS p——
GARAGES

Modelos diversificados, dram efeito
de garagem e arrumos diversos,

GARAGEM 03

i
i
g
:
i
E
]
5
4
’
.
i
i
B
;
]

GARAGEM 03 A

; 37,5 m2
Dimensdes (C=L)
Dimensions (L=W)
670=560cm
Espessura Perfil Espessura Perfil
Wall Thickness Wall Thickness
45mm 70mm
Referéncia Referéncia
Reference Reference
G3A-45 G3A-70

40



GARAGES
GARAGEM 02 A
2
Dimensbes (CxL) 478 m
| St
| Espessura Perfil  Espessura Perfil
} Wall Thickness Wall Thickness
45mm 70mm
I Referéncia Referéncia
l Reference Reference
! G2A-45 G2A-70
:

T T -

=
220 cm £20 cm

S T IR Y . TR T Y ol WL =

GARAGEM 0Ol

204 m?
Dimenstes (CxL)
Dimensions (LxW) N
536x380cm = 7 .
Espessura Perfil

Wall Thicknass
45mm

Referéncia
Reference
G1A-45

REE cm

a1
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TELHEIROS
E PERGULAS

PORCHES AND PERGOLAS




toscca

ESTRUTURAS IDEIAS
PARA USOFRUTO

DO SEU ESPACO
EXTERIOR.

THE PERFECT STRUCTURES
FOR GREAT OUTDOOR LIVING.

TELHEIROS
E PERGULAS

PORCHES AND PERGOLAS

TELHEIRO 10
TELHEIRO 09
TELHEIRO 06
TELHEIRO 03
TELHEIRO 04

TELHEIRO 02
TELHEIRO 01
TELHEIRO 08
TELHEIRO 07

PERGULA 01
PERGULA 02
PERGULA 03
PERGULA 04
PERGULA 05
PERGULA 06




TELHEIROS
PORCHES

Estruturas extremamente Gteis para qual.qu,er
espago exterior, onde podera instalar

uma churrasqueira, criar um &timo espago
de refeigBes, proteger a sua viatura,

ou simplesmente obter uma area

CABAMAS, ABRIGODS E ALPENDRES

Ideal structure for all kinds of outdoor
use, for keeping the barbecue, enjoying
P~ . AT AT
meals, garage use or simply outlside seating,
- ] | et

de descanso e lazer,

TELHEIRO 10

Dimensbes (CxL)
Dimensions (L=W)
680x350cm

235 cm
Platibanda 1
sem pendente
Platband wjout
slope.
Inclui forro
e tela asféltica.
Includes lining
and shingles.

225 cm

Referéncia
Reference
TELT10

250 cm

&EF0 cm

RE¥ES cm
TELHEIRO 09 A TELHEIRO 09 B
Dimensoes (CxL) Dimensoes (CxL)
Dimensions (L=W) Dimensions (L=W)
500=400cm 800=400cm
14gua e platibanda. Inclui forro e tela asfaltica.
Single-siope with platband. Includes lining and shingles.
Inclui forro e tela asfaltica. Referéncia
Includes lining and shingles. Reference
Referéncia TELTSB
Reference
TELT9A

a4

TELHEIRO 08

Dimensges (CxL) ‘|
Dimensions (L=W)
185x120cm

14gua para porta.
Single-slope with doar.

Referéncia

120 cm

Reference
TELT8

)\

1%§ cm%m

s WTFERES 7. Th-Ji TR .. SRV T T

265 cm
230 cm
i
|
3
sokh
TELHEIRO 07 A TELHEIRO 07 B
Dimensdes (CxL) Dimensoes (CxL)
Dimensions (L=W) Dimensions (LxW)
150x150cm 300x150cm
2 aguas para portao. 2 4guas para portdo.
Double-slope with door. Double-slope with door.
Referéncia Referéncia
Reference Reference
TELT7A TELT7B




CABANAS, ABRIGOS E ALPENDRES

—

TELHEIROS
PORCHES

TELHEIRO 06
Dimensdes @
Dimensions ¥
400cm
Referéncia
Reference
TELT6
400 cm \ﬂ,/ 400 cm
L - T TS Y. The LT ETEYT T
TELHEIRO 04 TELHEIRO 02
Dimensoes (CxL) Dimenstes (CxL)
Dimensions (LxW) 330 cm Dimensions (LxW)
400x200cm 400x300cm
14gua com pilares posteriores. T 2 4guas. 310 cm
Single-slope with posterior beams. Double-slope.
4 pilares de apoio. Referéncia
4 beams. L l Reference ~ *3© €m
Referéncia i Ll
Reference
TELT4
TELHEIRO 03 TELHEIRO 01
Dimensoes (CxL) T Dimensoes (CxL)
Dimensions (LxW) 330 em Dimensions (LxW)
400+200cm 400=400cm  33° cm
1 4gua sem pilares posteriores. 4 aguas.
Single-slope wjout posterior beams. ‘i 4slopes.
230 cm
2 pilares de apoio. i Referéncia
2 beams. 230 cm Reference
Referéncia 1 TELT1
Reference E
TELT3
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PERGULAS
PERGOLAS

CABANAS, ABRIGOS E ALPENDRES

A great way to add function to the vard,
pergolas can be combined with glass,
canvos or ftowering vines, lending Life
and colour to your garden.

Desenhadas para que possa disfrutar

ao maximo do seu exferi.or, odendo
conjugar as mesmas com vidros, Lonas,
ou repad.eiras Proporci.og\ahdo © maximo
cor e vivacidade ao seu jardim,
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PERGULA 06 PERGULA 03
Dimensdes (CxL) Dimensoes (CxL)
Dimensions (L=W) Dimensians (LxW)
650=300cm 500=250cm
Postes redondos. >+ ™|’ P Pilares duplos. 257 em| =
Round posts. Double pillars. \
Referéncia Referéncia 230 em
Reference 230 cm Reference
PERG6 PERG3

ke

300 cm

PERGULA 05 PERGULA 02
Dimensdes (CxL) Dimensoes (CxL)
e R i
()
Com barrotes em bisel. Sem beirado. L]
Bevelled beamns. No eaves,
Referéncia 230 cm Referéncia 230 cm
Reference ! Reference
PERGS | S s PERG2 ]
300 cm L /
\ 400 cm
300 cm
TR R T TR el
PERGULA 04 186 S PERGULA 01
Dimensdes (CxL) 350 cm i Dimensoes (CxL)
Dimensions (L<W) - .- Dimensions (LxW)
350+150cm S 400=250cm
Comvigacentral. 560 ep] 7 \“f Referéncia
Central beam. p Reference
Referéncia PERGI
Reference 230 cm )
PERG4
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CARACTERISTICAS

GERAIS

GENERAL FEATURES

Concebemos e produzimos cabanas

e abrigos desde 2002, e nestes

anos acumulamos a experiénci.a e

o conhecimento gue serviram para
desenvolver melhores solugdes.

Mais adaptadas ao nosso clima

e por isso mais resistentes e durdveis.
Temos uma gama de modelos
“customizados”, onde a Toscca sera
apenas e 56 o concretizador ao seu sonho.

As cabanas podem ser fornecidas
em kit e o cliente assume a
montagem ou “chave na mao”
sendo a montagem da nossa
responsabilidade

FORNECIMENTO EM KIT
As cabanas e abrigos Toscca sdo
fornecidos em kit, envolvidos em
me pléstico para protecgao contra
o clima.

No interior do kit estao todos os
componentes do abrigo, e um saco
que contém manual de instrucoes,
desenhos de montagem, registo de
tratamento e conservagao (onde
poderé apontar a periodicidade

do tratamento, a referéncia da cor
utilizada, etc).

Todas as entregas dos kit's serao
efetuadas na rua do enderego
sendo que nao contemplamas
entregas em jardins e/ou terracos
(locais de dificil acesso).

The cabins are supplied in DIY kits
or hassle-free turnkey packages,
where we do all the work.

DIY KIT

The cabins are supplied in DIY kits
or hassle-free turnkey packages,
where we do all the work,

Toscea cabins and shelters are
available in kits, wrapped in plastic
for greater protection. The kit
includes components and a bag
with the instructions manual, the
detailed drawings, treatment and
maintenance record (where to

register the frequency of treatment,

the reference of the colour used,
etc.).Kits are delivered at the
disclosed address and not to
gardens and/or terraces (which are
generally difficult to access).
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MONTAGEM TOSCCA

A Toscca dispoe de equipas
profissionais de montagem, que
garantem a qualidade e o servigo
prestado.

ASSEMBLY BY TOSCCA
Toscca has assembly teams
providing quality professional
service.

MADEIRA

Usamos principalmente madeira
proveniente do Norte da Europa,
que se caracteriza por um
crescimento lento que confere

4 madeira dessas florestas uma
grande estabilidade dimensional e
uma grande resisténcia mecanica,
o0 que a torna particularmente
adequada ao fabrico dos nossos
abrigos/cabanas.

Privilegiamos a aquisicdo das
madeiras provenientes de florestas
com gestao controlada e com
certificado FSC.

WOooD

We use mostly wood from the
North of Europe. Slow-growing,
which lends it dimensional stability
and high mechanical resistance,
this wood Is most appropriate for
manufacturing our shelters/cabins.
We assign priority to wood from
forests with certified management.

We have been designing and manufacturing
cabins and shelkters since 2002, and have
builk up experience and knowledge that

hel

us develop better solutions, More

suited ko our climate and, therefore, more

resistant and durable.

Toscca offers an extensive range of

“customised” models to fu

AS FENDAS

A madeira é um produto natural,
com capacidade para absorver ou
perder humidade, equilibrando-
se com a humidade circundante.
Em perfodos de tempo muito
seco e de temperaturas elevadas,
podem surgir fendas, estas sao
inofensivas, do ponto de vista
funcional, nao devendo ser motivo
de preocupagao, pois apenas tém
reflexos a nivel estético.

CRACKS

Wood is a natural product that
absorbs and loses moisture, in
balance with the surrounding
humidity. In dry and hot weather,
the wood may begin to crack.

Fissures are functionally harmless,

and are not cause for concern, as
they only have visual impact.

BASE

A primeira peca de madeira

das cabanas, abrigos, kiosques,
garagens,... ¢ sempre em madeira
tratada em autoclave.

BASE

The first wood piece of all cabins,
shelters, booths, garages... is
treated in autoclave.

Lfil your dreams,

PROCESSO
CONSTRUTIVO

BLOCKHOUSE Caracteriza-se
por um cruzamento entre os perfis
capaz de assegurar uma grande
solidez e estabilidade. Os perfis a
utilizar podem ser rectos ou curvos
e a sua espessura pode ser de 2.8,
4.5 e 7 cm. A Toscca dispde da
mais avancada tecnologia assistida
por computador que garante uma
precisao de 1/10 de milimetro.

PILAR / PRANCHA Sistema
constituldo por uma estrutura de
pilares nos quais se apoiam as
pranchas das paredes que encai-
xam entre si através de um sistema
macho-fémea.

BUILDING PROCESS
BLOCKHOUSE This is an inter-
locking system of framing lumber
ensuring soundness and stability.
The framing lumber may be straight
orround and 2.8, 4.5 and 7 cm
thick. Toscca uses computer assis-
ted-technology with an accuracy of
one-tenth of a millimetre

BEAM / BOARD The system is
composed of beams supporting the
wall boards through an interlocking
system.



Imprescindivel para assegurar uma
longa vida aos equipamentos em
madeira. De acordo com a norma
EN 351 existem até 5 classes de
risco para as madeiras.Os abrigos
gue nao estao em contacto direto
com 0 solo devem ser tratados na
classe de risco R3 que pode ser
assegurada por velaturas, os que
estiverem em contato direto com o
solo o tnico fratamento adequado
é em autoclave por vacuo e
pressao (classe de risco R4).A
Toscca utiliza os dois processos
dependendo da classe de risco do
equipamento.Para mais informacao

consulte as paginas seguintes.

A Toscca garante a entrega

de todos os componentes
necessarios para a montagem do
kit e fornecemos uma garantia
estrutural de 2 anos.

A garantia nao cobre pinturas,
existéncia de fendas e ajustamento
de porias e janelas.

A fotograha da sua Cabana/

o é verdadeiramente (nica?

verdad
Se quiser partilhar connosca,
envie-nos a foto da sua Toscca
em formato digital, para o e-mail
esea
mesma for selecionada para
futuros catéalogos recebera um vale
de compras da Toscca no valor de

900.00¢.




A madeira sem tratamento exposta
&s variagdes climaticas tem
durabilidade diminuida.

Com o tratamento em autoclave os
produtos em madeira ficam imunes
ao apodrecimento, ataques de
fungos ou insetos que a possam
degradar.

A todos os produtos tratados

em autoclave garantimos uma
protecao eficaz e duravel, por um
perfodo de mais de 15 anos sem
necessidade de qualquer outro
tratamento complementar de
manutencdo ou renovacao.

Este tratamento confere uma
coloragao esverdeada que vai
evoluindo para uma tonalidade
mais ténue caracteristica da
madeira tratada.

MADEIRA TRATADA

Exteriormente as constructes

em madeira deverdo ser tratadas
regularmente com velaturas de
base aquosa ou oleosa para manter
e conservar o bom aspeto, mas
também para garantir a longevida-
de ou equipamento.

funcao das velaturas é ndo sé co-
lorir mas também tratar a madeira
contra agentes xilofagos e outros
que se “alimentam” da madeira
provocando a sua consequente
degradacao.

Por outro lado devido & acdo de
agentes externos (radiacao UV,
chuva ou vento), este tratamento
vai perdendo a sua eficécia ao
longo do tempo pelo que deve ser
repetido periodicamente.

0 intervalo de tempo que decorre
entre as aplicagbes vai variando de
local para local, no entanto mesmo
ndo devera ser superior a 5 anos.

wRRE

Nao obstante ao tratamento

em autoclave pode ser aplicada
uma pintura em cor a definir nas
construcbes.

Recomendamos a utilizacdo de um
programa, baseado em velaturas
de base aquosa, que ndo formam
pelicula e é repelente a agua.

A madeira tratada com a velatura
de base aquosa confere um aspeto
bastante agradavel e do ponto de
vista estético mais elegante.
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NOGUEIRA

VELIMPNOCE

PRETO OPACO

Referéncia
Reference
VELIMPPRETO-0

CINZA ESCURO OPACO

Referéncia
Reference
VELIMPCINZA-E-O

CINZA CLARO OPACO

VELIMPCINZA-C-0

CARMIM OPACO

VELIMPCARMIM-0

TEKA

Referéncia
Reference

3
S
I |
S

VERDE OPACO

Referéncia
Reference
VELIMPVERDE-0

AZUL OPACO

Referéncia
Reference
VELIMPAZUL-0

BRANCO OPACO

Referéncia
Reference
VELIMPBRANCO-0

PRETO TRANSPARENTE

Referéncia
Reference
VELIMPPRETO-T

CINZA ESCURO TRANSPARENTE
Referéncia
Reference

VELIMPCINZA-E-T

CINZA CLARO TRANSPARENTE

VELIMPCINZA-C-T

CARMIM TRANSPARENTE

Referéncia
Reference
VELIMPCARMIM-T

PINHO MEL

Referéncia
Reference
VELIMPPINHOMEL

VERDE TRANSPARENTE

Referéncia
Reference
VELIMPVERDE-T

AZUL TRANSPARENTE

Referéncia
Reference
VELIMPAZUL-T

BRANCO TRANSPARENTE

Referéncia
Reference
VELIMPBRANCO-T









You've seen our
standard models,
but would Like
to adapt them,
the %C)i.gfzm)ihﬂ

possibilities exist.

coberturas podera

ferentes materiais, senc

existem varias opcd

TELHA ASFALTICA VERDE
Referéncia

Reference

COBASFVERDE

TELHA ASFALTICA PRETA
Referéncia

Reference

COBASFPRETA

TELA ASFALTICA (soluga

lard nas cabanas, abri
agens) Trata-
a composta por ele

ntinuos cuja

insere na estrutura uma cargg
e considera
jamente, terd que s
em con cao
dimensionamento d:

assim um
condigbes 1S mais ad-
versas. 0 acabamento superfic
é granulado e pode assumir va

ne
Us

ial

¢bes que a

seu 3 muito
leve, adaptéavel a qualquer tipo de
com configura-

ta

corta-

TELHA CERAMICA
Referéncia

Reference
COBCERAMICA

TELHA ASFALTICA VERMELHA
Referéncia

Reference

COBASFVERMELHA




TELHA METALICA Este material

I

1a-se a telk
tradicional mas permr

MEenores Sem recurso a qua
subtelha. O seu bom comporta-
mento acustico e térmico torna

atrativa.

lquer

esta solug

TELHA METALICA VERDE
Referéncia

Reference

COBMETVERDE

TELHA METALICA VERMELHA
Referéncia

Reference

COBMETVERMELHA

COLMO De ori
com espessura de 5.0 cm quando
jo em coberturas com

nte estanquicidade

A base para recebe

construg

. deve ser
rficie completamen
nivelada e com uma boa drenagem.
A base tanto podera ser em
estacaria ou betdo, isto para a

directo chao.

Se o terreno atual for terra ou relva
deve ser executado uma soleira

de betdo com cerca de 10 cm de

espessura.




IDEALIZE

COSTUMISED SOLUTIONS

A toscca € especialisto em sotug?ies feitas
A . I .
a medida! Sonhe, desenhe e crie...

Diga quais as dimensdes gue
pretende para a construcao e
tente representar as mesmas
num papel.

Represente se possivel as
paredes interiores, localizagao
das portas e janelas.

Se possivel indique-nos o tipo
de cobertura que pretende (tela
asféltica, telha ceramica, telha
metalica ou colmo).

Na cobertura pretende
isolamento?

Qual a espessura da parede que
pretende (28 mm, 45 mm ou 05
70 mm).

Refira por favor se pretende a
inclusao do soalho ou nao? 0 B

P;etentdeiveiah.ttra para p;lntlura 0 7 ggSNEHNE'H E 1
: - L i S

Envie-nos a informacao E c R I E *0®
reunida para o e-mail 0 8
DREAM

/|
Apos a rececdo da informacio
=N DESIGN &
orgamento e respetiva planta
representativa. D E v E L 0 P

[ 1 1]

o8



4345

500,0 cm

3J45

260,0 cm

300,0 cm




7¢ cm

w2 ol

Referéncia
Reference
JAN1

23 cm

R
wo 9TT

Referéncia
Reference
JAN2

23 cm

w2 of

Referéncia
Reference
JAN3

70 cm
| —
[ | (g
[ ]a
3
Referéncia
Reference
JAN4
77 cm
P

Wi o1

Referéncia
Reference
JANS

40 cm

I :l:l:h

Referéncia
Reference
JANG

Toscca has an extensive range of doors
and windows, available in wood wikh
single glazing (4 mm) or double glazing
(4+6+4 mm) optional. Door fittings are

galvanised.

Referéncia
Reference
JAN7

120 cm

w2 ool

Referéncia
Reference
JANB

Referéncia
Reference
JAN9

120 cm
Lot
1
o
o
(2]
3
Referéncia
Relerence
JAN1O
40 cm
—
&
e
o
0
3
Referéncia
Reference
JANT

)

Em todas as janelas é possivel
aplicar-se portadas de exterior
&  de madeira.
[o]
0
o
2



¥O cm
p————

wo g1

. el

Referéncia
Reference
POR1

FO cm

W2 o6l

Referéncia
Reference

w2 06T

Referéncia
Reference
POR3

Referéncia
Reference
POR4

Referéncia
Reference
PORS

[T
Referéncia

Reference
POR6

[T ||

162 cm
|
i =
3 8
a 0
3 3
L
Referéncia
Reference
POR7
R4-0 cm
T b —_—_— =
[
(=Y
D
0o
0
3
Referéncia
Reference
PORS
FO cm
: o — :
“ S ‘|
[ [
3 s
0 o
3 J 3
. .
Referéncia
Reference
POR9

-

Referéncia
Reference
POR10

Wi ooz

w2 06T
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A. E.S. IMP Y EXP -

Rua Pedro Homem de Melo, 80
4425 - 167 — Aguas Santas — Maia

Tel: +.351.229 725 664 Telm: +.351.914 706 047
Email: afsimpyexp@gmail.com
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